CRITICA DE BIBLEWORKS 7

Software pare exégesis e investigaciones

BibleWorks 7, BibleWorks, LLC, P.O. Box 6158, Norfolk, VA 23508,
Estados Unidos. http://www.bibleworks.com/

Precios: BibleWorks 7 $349, actualizacion desde BibleWorks 6 $150,
actualizacion desde BibleWorks 5 $175. Modulos adicionales: $15-$197.

To read this review in English click here.
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1. ¢Cual es la meta de BibleWorks 7?

BibleWorks 7 (BW7) es un software para exégesis e investigaciones del
texto Biblico. Todo el programa funciona alrededor de un poderoso
buscador que en menos de un minuto puede analizar y comparar todos los
textos principales de la Biblia: Hebreo, Griego y Espafol.

Por ejemplo, es posible examinar donde se encuentra la salvacién de Dios
en el contexto de su justicia o ver las preposiciones mas comunes para
describir la actividad del Espiritu Santo (“con” y “por”). El programa
destaca el uso de los idiomas originales como base para la exégesis. Por
lo tanto, se puede estudiar los diferentes sindnimos griegos para la
palabra“amor” de la version Reina Valera.

Investigaciones que usualmente son dificiles de hacer usando libros
tradicionales con este software son faciles. Se puede contrastar el texto
Hebreo del Antiguo Testamento con el griego de la Septuaginta, y también
con la Reina Valera, la LBLA y la Nueva Versidn Internacional para
versiculos controversiales como Gén. 49:10. Es posible examinar las
palabras que un autor Biblico usa con frecuencia o solamente una vez en
sus escritos. Por ejemplo, en el evangelio de Juan los sustantivos
usados con mas frecuencia son “Jesus” y “Padre” y después con menos
frecuencia, “"Dios”, y solamente en este evangelio se encuentran las
palabras “enoén”, “Raboni” y “latin”.

El programa es flexible, permitiendo cambios segln las necesidades de los
usuarios. Para la preparacion de sermones uno puede usar una ventana
para el pasaje Biblico, otra para apuntes y otra para investigaciones, y
ajustar las condiciones de busquedas y las versions consultadas segun el
pasaje estudiado.

BW?7 es una actualizacion de BibleWorks 6, y una critica de esta version
estad aqui.

2. ¢Qué ofrece BibleWorks 7?

Durante 15 afios la compaiiia BibleWorks ha desarrollado su software, y la
ultima versidn es un avance notable desde su antecesora, BibleWorks 6.
Los cambios principales son:

2.1 Interfaz facil de utilizar
Anteriormente habia mucha critica por la interfaz de BibleWorks. La
interfaz de BW7 es un mejoramiento de las anteriores. Ahora, bajo la
barra principal hay tres ventanas:

el buscador;

la presentacion de versiculos;

el redactor e informacién sobre el texto.

Los menus han sido simplificados, por ejemplo, el de Herramientas ahora
muestra 18 opciones en lugar de los 28 anteriores. La lista de los
Recursos lleva un sistema mejor de divisiones. Por un clic o el uso de




ventanas desplegables se ve mas informacion sobre los versiculos. En

BW?7 no existe el uso de los modos “principiantes”, “estandar” y
“avanzados” como en BibleWorks 6.

Lastimosamente para hispanohablantes la interfaz es solamente en inglés.
Aunque ha sido muy criticado, todavia el buscador usa su propia forma de
algebra boolean.

En Foros de la pagina web de de BibleWorks hay una seccién en espafiol
con hojas de instrucciones y un médulo con los nombres de libros de la
Biblia en espafiol.

2.2 Mas recursos

Dentro de sus cinco CDs de instalacion, el programa contiene 112 Biblias
en 30 idiomas, 14 textos en los idiomas biblicos con 18 bases de datos
morfoldgicos, 12 léxicos griegos y diccionarios, 5 |éxicos hebreos y
diccionarios, mas 30 obras de referencia incluyendo Josefo, Filén y los
Padres Apostdlicos. El contenido de BW7 con los cambios destacados se
encuentra en la pagina de BibleWorks. Entre las nuevas adiciones las
mas notables son:

Map module (Modulo de mapas). Es una serie de 156 mapas interactivos
que incluyen un mapa para cada libro de la Biblia; mapas individuales para
las ubicaciones en la vida de varios personajes biblicos; y también las
locaciones arqueoldgicas de los diferentes periodos. Se puede medir
distancias y también redactar, copiar e imprimir los mapas.

NT Greek Sentence Diagrams (Oraciones del NT en griego en forma
gréfica). Esta presenta cada versiculo griego del Nuevo Testamento en
una forma grafica mostrando claramente su construccidon gramatica en
términos de clausulas, verbos, preposiciones y las demas divisiones
gramaticales. Esto es muy Uutil para estudios de sintaxis, por ejemplo,
para apreciar el uso de las preposiciones en el pensamiento de Pablo.

Old Testament Quotations in the New Testament (Citas del AT en el NT).
Un analisis de los diferentes textos utilizados por los escritores Biblicos
cuando estan citando un texto del Antiguo Testamento. Este recurso
muestra el uso del Antiguo Testamento en el Nuevo y cual es el texto
original (LXX, MT u otro desconocido).

Nueva Version Internacional. Esta incluida entre las Biblias espafiolas y
con ésta ofrece siete diferentes versiones en espafiol incluyendo la LBLA y
las varias versiones de Reina Valera.

A Textual Commentary on the Greek New Testament (Comentario textual
del NT en griego). Es un comentario importante sobre las variaciones
textuales en los manuscritos originales del NT. Por ejemplo alli se explica
la razén por qué Mar. 16: 9-20 ha sido puesto en duda por las versiones
modernas.

Greek Lexicon of the LXX (Léxico griego de la Septuaginta). Este ofrece
un analisis |éxico de la Septuaginta y es importante para conectar el
mundo del Antiguo Testamento con el pensamiento del Nuevo Testamento,
por ejemplo, en el caso del concepto de la expiacion.

Parallel BHS-LXX (La Biblia hebrea y la Septuaginta en forma paralela) es
una comparacién palabra por palabra del Antiguo Testamento en hebreo
con el texto Septuaginta en griego. Hay notas gramaticales.




A Grammar of the Greek NT in the Light of Historical Research (Gramatica
del griego del NT en la luz de las investigaciones histdricas) por A.T.
Robertson. Por muchas décadas este libro es uno de los mas reconocidos
por motivos de la profundizacion de su conocimiento del trasfondo
histérico de la gramatica griega.

2.3 Nuevas facilidades en el buscador y el redactor
El programa ofrece algunas nuevas facilidades con el buscador y el
redactor. Las mas notables son:

Key Word in Context (Palabra clave en contexto). Este buscador muestra
un analisis de frecuencia de palabras que ocurre cerca de una palabra
elegida. Por ejemplo, seleccionando la palabra “santo” esta ocurre 95
veces con la palabra “Espiritu”, 59 veces con “Jehova” y 40 veces con
“Israel”. Esta herramienta es util en estudios Iéxicos y contextuales.

External Links (Enlaces externos). Esto facilita la conexién del programa
directamente con Internet u otro programa de software. Entonces es
posible incorporar traducciones de inglés a espafiol usando un diccionario
en linea, o hacer una harmonizacién con Logos Software Biblico durante el
uso del programa.

Keyboard (Teclado). Ahora el teclado brinda mejoramientos para teclear
en griego y hebreo. Automaticamente el teclado cambia con el lenguaje
apropiado.

Editor (Redactor) ahora es mas parecido a Word.

3. ¢Cuales son las debilidades de BibleWorks 7?
Aunque BW7 hace mas facil la exégesis de pasajes Biblicos, todavia lleva
sus desventajas y algunas de ellas son:

e Hay muy poca ayuda para el uso del programa para
hispanohablantes, salvo en las Biblias en este idioma. La interfaz
y los archivos de apoyo estan en inglés.

e No hay diccionario Biblico moderno que brinda informacién del
trasfondo del texto con datos histéricos y costumbres culturales.
Usualmente es importante saber esta informacién para la exégesis.

e El enfoque del programa es mas el analisis de versiculos y no del
pasajes. No es tan facil estudiar el texto de punto de vista del
criticismo narrativo o del andlisis retdrico.

e Hay un problema con la calidad de los hiperenlaces. BW7 lleva un
mejoramiento de 50,000 correcciones a sus Iéxicos pero todavia a
veces se notan errores y también hay recursos que son muy
limitados en cuanto a las hiperenlaces que ofrecen.

e En el estudio de versiculos todavia falta el aparato critico que es
normal en las ediciones del Nuevo Testamento en griego y el
Antiguo Testamento en hebreo.

e El programa tiene una tendencia a fallar durante el uso normal. Es
importante hacer actualizaciones de la pagina web de BibleWorks
para tratar de prevenir esto.

4, Una comparacion entre BibleWorks y Logos

BibleWorks es uno de los programas mas populares entre seminaristas en
América Latina. A veces surge la pregunta, ¢Cual es mejor, BW7 o Logos
Software Biblico?

Los dos paquetes consisten de poderosos buscadores como su mecanismo
central. En el caso de Logos la busqueda es de una biblioteca de libros,
pero con BW7 es mas del texto de la Biblia. Aunque es importante notar




que Logos ofrece busquedas de la Biblia hasta el nivel avanzado en los
idiomas originales y BW7 incluye varios libros de referencia no Biblicos.

Por la razén que el enfoque de BW7 esta sobre Biblias, gramaticas y
Iéxicos es el programa mas avanzado para exégesis. Sirve no solamente a
los pastores que preparan una exposicidon profunda, sino también a
estudiantes de postgrado haciendo su tesis. Es el programa recomendado
en el mundo de traductores de la Biblia. En el caso que uno desee guardar
una biblioteca de libros en el computador, Logos es preferible porque
ofrece el mejor rango de libros electrénicos en espafiol entre todos los
programas de software Biblico.

5. ¢Vale la plata?

En su pagina web, con razén, BibleWorks avisa a sus usuarios no comprar
recursos extras que no usan con frecuencia. Esta precaucion también es
relevante en la cuestién de comprar el paquete basico de BW7.

5.1 Para usuarios nuevos

Probablemente la compra de BW7 para nuevos usuarios es justificable en
el caso de personas que usan sus computadores con frecuencia para hacer
estudios Biblicos y preparar sermones o ensayos. Este software les dara
rapidamente un analisis de textos Biblicos con mucha informacién Iéxica y
sintactica. Pero en el caso de personas que no les gusta usar
computadores tanto, probablemente la compra de BW7 no es justificable.
En su caso el esfuerzo de recordar como utilizar el programa seria
demasiado.

También nuevos usuarios deben saber un poco de inglés para manejar el
programa.

5.2 Para usuarios de versiones anteriores de BibleWorks

En el caso de personas que tienen una version mas antigua de BibleWorks
la cuestion de comprar la actualizacion a BW7 depende en el uso del
programa. En el caso de personas que usan frecuente es valido porque
hay mas recursos y funciones. Pero si no hay un uso frecuente del
programa probablemente la versién antigua es suficiente.

5.3 Para usuarios de Logos

¢Es recomendable comprar BW7 para los que tienen Logos? Con los dos
programas en el computador la tendencia seria usar un programa en lugar
del otro. Solamente es justificable comprar BW7 en el caso que Logos no
dé la exégesis adecuada para estudios especializados.

En términos generales estamos muy agradecidos a la compafiia de
BibleWorks por un producto que ayudarda a muchos en la exposicidon de la
Biblia. Solo esperamos una version en espafol y un precio reducido para
seminaristas y pastores.

David E.C. Ford

Profesor de hermenéutica y teologia biblica, Fundaciéon Universitaria Seminario Biblico

de Colombia, Medellin, Colombia




